Dunamelléki Enekfiizetek II.






MEGVALTVA!

Dunamelléki Reformatus Egyhazkeriilet
Budapest, 2010



LAron vétettetek meg:
dicsbitsetek tehat az Istent!”

(1 Korinthus 6, 20.)



Eloszo

Megvaltva! Ez a keresztyén ember legfontosabb és legboldogitobb statusza:
Jézus Krisztus megvaltottjai kdzé tartozik. ,Adjatok halat az Atyanak, aki
alkalmassé tett titeket arra, hogy a szentek Orékségében, a vilagossagban
részesiiljetek. O szabaditott meg minket a sététség hatalmébdl, és 6 vitt at
minket szeretett Fianak orszagaba, akiben van megvaltasunk és blneink
bocsanata.” (Kol 1: 12-14)

A Dunamelléki Enekfiizetek Il. (innepes énekei az elvégzett valtsagrol,
Krisztus dics6séges feltamadasarél, mennybemenetelérdl, és a Szentlélek
kitéltetésérdl szélnak. Mostani kiadvanyunk formai ujdonsaga a minden oldal
tetején lathatd éléfej, valamint az énekek tartalmi beosztasat rogzitd
tartalomjegyzék.

A szerkesztbbizottsag szeretettel ajanlja az énekeket rendszeres vasarnapi
énektanulasra, bibliadrakra, missziéi napokra, taborokba; ajanljuk reformatus
gyulekezeteink énekl6 kedvének megujitasara.

Hornyak Julianna
egyhazzenei eléado
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068

. Scholz LaszIlé (1911-2005)

Kénydérgés

Tisztitsd meg szived

J Tinddi Lantos Sebestyén (1510-1556)

5. Tisztitsd meg ajkad
oltarrél vett szénnel,
Rutat ne illess,
mit a lelked szégyell,
Jot cselekedjél
mindenekkel béven,
Minden id6ében!

6.

Uj teremtés vagy: 7.
vetkezd le a régit!
Ordég ha ldéz,
e vilag ha rémit,
Csak meg ne hatralj,
maradj meg az Ujban,
Véled az Ur van!
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7 | i &g vedd fel a keresztet, tested ellen ostort,
~ g @ =3 Vagy Udvéd veszted! Semhogy bemocskold!

Tisztitsd meg szived,
Krisztus szentegyhaza,
Urunk miattad
pogany ne gyalazza!
S hogy megtartassal,
nosza ujulj végre,
Szent papi népe!
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069 Aldj meg minket, Ur Isten
67. zsoltar
= Balassi Balint (1554-1594) J Lengyel dallam, 16.sz.
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2. Engedd meg ezt minékink, kegyelmes Istenlink,
Hogy mindnyajan tégedet igazan ismerjlink,
Hadd, az kicsinyhitlkkel egyutt 6rvendezziink,
Mikor megitélsz, Uram, kegyelmezz meg nékink!



Kénydérgés

3. Ne tantorodjunk mi el soha, Uram, t6led,
Ne kételkedhessink is tébbé mar feldled!
Nyughassék meg mi lelklink igaz hittel benned,
Vallhassunk mindenekben Urunknak csak téged!

4. No, azért dicsérjiik most felszoéval az Urat,
Mert Iam, csak 6 viseli mindenitt gondunkat!
Uram, a te nevedben aldd meg szolgaidat,
Kiért viszontag mi is dicsérjuk Fiadat.

070 Halleluja, Jézus gyozott
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071 O, Urunk, ébredj
= 7] &) Vulpius, Melchior (+1560-1615)
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2. Mellettiink, benniink tombol szaz vihar, 3. A Satan tamad vadul ellentink.
Mi lelket, szivet felkavar. Erésitsd, Jézus, kis hitlink!
De sz0l Igéd és béke, csend, B&sz vihart szavad csendesit,
Ott kivll és a szivben bent. Csak erds karod ment, segit.

4. Valasztott néped minden vészen at
Mar hittel bizza rad magat.
Sorsat miért is féltené?
Veled tart, biztos cél felé.
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= Balassi Balint (1554-1594) J Népi gytijtés
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Adj mar csendességet
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. Sok ideje immar, hogy lelkem szomjan var mentségére,

Orizd, ne hagyd, ébreszd, haragod ne gerjeszd, vesztségére!

. Nem kicsiny munkaval, Fiad halalaval valtottal meg,

Kinek érdeméért most is szikségemet teljesitsd meg!

. Irgalmad nagysaga, nem vétkem rutsaga feljebb valo,

Irgalmad végtelen, de bliném éktelen s romlast vall6.

. Jovoltod valtozast, gazdagsagod fogyast érezhet-€?

Engem, te szolgadat, mint régen sokakat, ébreszthet-€?

. Nem kell kételkednem, sét jot reménylenem igéd szerént:

Megadod kedvesen, mit igérsz kegyesen hitem szerént.

. Nyisd fel hat karodnak, szentséges markodnak aldott zarjat,

Add meg életemnek, nyomorult fejemnek letért szarnyat!

. Repulvén aldjalak, élvén imadjalak vétek nélkiil,

Kit jél gyakorolvan, haljak meg nyugodvan, ba s kin nélkil!
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= Wit, Jan (1914-1980) J Kremer, Gerard (1919-)
&5 Kadar Ferenc (1957-) M D.L.
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2. Mert koril vesz a b(in, 4. Sz6t hallok, tiszta szo6t:
A kezeimben vétek, "A foldre jottem érted,
Mar magamtdl is félek, Es megtisztitlak téged."
Mert korilvesz a bun. Sz6t hallok, tiszta szot.

3. Jaj, lass meg, égi szent! 5. Im, igy szeret az Ur,
Es halld meg sikoltasom, Hat zendlj szivem, ajkam,
Hogy arcodat meglassam, Hisz megkdnydriilt rajtam,
Jaj, lass meg, égi szent! im, igy szeret az Ur.
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074 Krisztus, arra kériink
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2. Taplald ég6 vagyunk,
Hogy téged imadjunk,
Buzgé szivvel aldjunk
Szeretetedért!

3. Gyermekednek szdlits,
Tisztogatva gyogyits,
Vigyél oda, hol nincs
Bdn, kin, pusztulas!

4. Latogasd meg néped,
Oszlasd a sotétet,
Sziviinkben az élet
Te legy, j6 Urunk!
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= Temple, Sebastian (1928-1997) *

Tégy engem békekoveteddé

J Temple, Sebastian (1928-1997)
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2. Tégy engem békekdveteddé,
Bar nélklled én oly kicsiny vagyok,
A harcaim kozt az ad erét nékem,
Ha az Ige fénye Ujra ram ragyog.
O, add, Uram, hogy soha ne feledjem ...

3. Tégy engem békekdveteddé,
Mar sévarogva var rad a vilag.
0, add, hogy lampas legyek szent kezedben,
Aki utat mutat masoknak Hozzad!
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076 Tehozzad joviink
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2. A falink Igédre nem figyel,

labunkkal jarunk a séarba'.
Vagyaink szakitnak Téled el,

nem fénylik mécsink vilaga.

O, Uram, templomod hadd legyen,
a szivink megszentelt hely legyen!
Ne széljon Igéd hiaba!l

Ne széljon Igéd hiaba!
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Kénydérgés

3. Ajkunkon hazugsag bélyege,

megrontott életlink atka.

Hogy allunk elédbe igy, Uram,
naponként Téged imadva?

Nyisd meg a szemink, hogy lathassunk!
Szenteld meg ajkunk, hogy aldhassunk!
Ne széljon Igéd hiaba!

Ne széljon Igéd hiaba!

. A szivink 6sszet6rt, 6, Uram,

itt allunk elétted gyaszba'.

A mélybél hozd ki az életiink,

ne széljon lgéd hiaba!

Aldd meg az Igét, hogy érthessiik,
dicsérve Tégedet, élhessunk.

Ne széljon Igéd hiaba!

Ne széljon Igéd hiaba!

077 Térjetek meg
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078 A mélybél kialtok, Jézus
= Vargha Tamas (1890-1968) > Vargha Tamas (1890-1968)
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3. O, Téged szeretni, Jézus, 4. A Lelked vigasztal, Jézus,
A szivem boldog joga, Es Téled kapok erét.
Es Téged kévetni, Jézus, A lelkem magasztal, Jézus,
Az élet célja maga. S megvall a vilag elétt.
Tevéled haladni, Jézus, Majd Hozzad megyek be, Jézus,
A mennyek felé menés, Te vélem egyiitt leszel,
Es Nalad maradni, Jézus, S ott fenn az egekbe’, Jézus,
Az aldott megpihenés. Te rolam vallast teszel!
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2. Szinezulst vagy szinarany, ami kincs, nekem mit sem ér,
Benne latom minden 6rémoémet, te vagy az égi fény.
Mért cstiggedsz el én lelkem ...

3. HG Baratom, hii Testvérem, Kiralyom és Istenem,
Minden masnal jobban éhajtalak, mindenem vagy nekem.
Mért csiiggedsz el én lelkem ...
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2. Atvéllalvén blineinket, 6. Blindsokért blntelen holt,
Adam-hagyta szégyeninket, Angyalok kdzt szent Kiraly volt,
Minden gonosz tetteket. S csuful elitéltetett.
3. I§ten kuldte bus keresztre, 7. Vétkesekért kint, keservet,
Aldozatnak 6t jegyezte, Vett vallara sulyos terhet,
Ot, kin nem volt semmi folt. S népe lekdpdoste 6t,
4. Vérét adta vétkeinkeért, 8. Gunyos szokkal 6t sebezte,
Eltékozolt életiinkért Feszitette zord keresztre
Az, ki 6rok tiszta volt. Két hitvany lator kzétt.
5. Ki ne volna néki halas? 9.0, adj hitet, szent Kiralyunk,
Ki ne zengne néki aldast, Hogy 6rékkon téged aldjunk,
Szivbdl szo6l6 éneket? El ne feledjink sosem,
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10. Hogy kigyuljon szédra vérink, 12. Hogy az 6rdég miive vesszen,

Magasztaljunk, mig csak élunk, Ellenségiink legy&zessen,
Hallgass meg kegyelmesen! S mindent jova tégy nekiink.

11. Te a mennybdl foldre szalltal, 13. Vezess minket minden éran,
Rabsagunkbdl hogy kivaltsal: BUntdl, rossztol feltve 6van,
Holtod legyen életiink. Ertlink haltal, el ne hagyj!

14. Es ha minket sz0lit érank,
Kegyelmesen ugy hajolj rank:
Angyalokhoz béfogadi!

081 Isten e vilagot annyira szerette

= Jobbagy Istvan (1931-2003)

(kdnon)

&) Scheidt, Samuel (1587-1654)
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Hogy a - ki hisz ben
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6 - rok el - tet nyer - jen.
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082 Krisztus, josagos Pasztorunk
= Hus, Jan (Husz Janos 1369-1415) J Cseh Testvérek, 13.sz.
25 Bede Anna (1926-2009) M D.B.
_ f) J | \ \
A —— 1 1 1 ‘ : ‘ j 1
[ a0 W [ [ [ [ [ |
N e
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1. Krisz - tus, j6 - sa - gos Pasz - to - runk,
hdl NN ’ J fij
7 5 \ e — \
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A 2 T ) 2] 4 ba‘ o z
J | B | P e
Szent - ha - rom-sag - ban egy U - runk,
) — z —— | ] —
S 1 i = . = = 1
_ £ | ‘
D" A [ [ [ [ [
Gr——— — —— —
F 7 7 N B
Leg - f6bb kin - csink, szent ek - sze - rink,
| |
> 2 s 2
~ ‘ \
_ 0 0
o— | R
ANIV4 [ [~ e a
© < 7 Foe
f 2. Eltél kéztiink, mint megvetett,
Ma - radj ve - Ilink! Kaptal értiink fajé sebet.
= ij 1 BUnuink s6tét. Nincs érdemiink.
e s Maradj veliink!
o/
3. Kértél benniink lakéhelyet, 5. Meg nem rendul szerelmed, 0,
Lettél tetd fejlink felett, Bdlniink tudo, irgalmazo!
Lettél kenyér, szent étellink. Szerelmeddel be nem teliink,
Maradj vellnk! Maradj vellnk!
4. Ihatjuk mind véred borat, 6. Javunkra, im, adtad magad,
Mely szomjazénak enyhet ad, Ontod reank irgalmadat.
Ki nem fogyo szent serlegiink, Mélt6 nevet téled nyeriink.
Maradj vellink! Maradj vellnk!
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7. Vagytad sziviink megaldani,

Halaloddal megvaltani.
Nem lesz pokol végs6 helyink!
Maradj vellnk!

. Megvaltottal kinok sokan,

Ertiink haltal a Golgotan.
Keresztednél letérdellnk,
Maradj veltnk!

. Krisztus, te szent, megkinzatott,

Elsapadott, elcsufitott,
Mégis nekiink szép Edenink,
Maradj veltnk!

10. Erettiink meggyalaztatott,
Tanits nekiink alazatot!
Urunk, kitdl tdvét nyeriink,
Maradj vellnk!

11. O, boldog az, ki téged ald!
Jaj, karhozott, ki mast imad!
Masutt Gdvét mi nem lellink:
Maradj veltnk!

12. Aldunk, Atyank, nagy Isteniink,
Aldunk, Fid, hii Mesteriink,
Aldunk, Szentlélek, s kérleltnk:
Maradj veltnk!

Krisztus megsziiletett

(kdnon)
= Vizi Istvan (1961-) J Draskoczy Balazs (1971-)
o) L. ‘ ‘ | R 2\
’ j — i S E—" ——— —— ‘
| — |
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H n ‘ ‘ 3 ‘ n I \
e oe—*—t—e—Ft—F—F | |
P 1 ‘ \ ‘ ‘ 1 \ 1
ha - 1al - ra a - da- tott, sir - bél fél - t& - ma - dott.
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i —— 1 i 3 ¥ 3 ¥ o |
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oJ

Hal - le - lu - ja! A
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084 Kiralyi zaszlo jar elol
Vexilla regis prodeunt
= Fortunatus, Venautius (530-609) ' Ko6zépkori himnusz nyoman
&5 Sik Sandor (1889-1963) M N.P.
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2. Kegyetlen landzsa verte at 4. Vilag blnének zalogat
Gonosz vasaval oldalat; Te hordoztad, te boldog ag.
S mely szennyet, vétket eltérolt, Az ellenség gonosz fejét
Belble viz és vér 6molt. Megvaltonk rajtad zuzta szét.

3. A szent igéret itt betelt, 5. Szentharomsag, dicsérjenek
Mit a h{ David énekelt; Udvdsség kutja, mindenek!
Az Ur, halljatok, nemzetek, Legyen gy6zelmink — add meg ezt —
Kereszten tronol koztetek! A diadalmas szent kereszt!
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085

= Riedel, O. 1.vsz. Tarmezei E. 2-5. vsz.

O, Jézus, amikor sokan

J Cseh Testvérek, 16. sz.

&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000), 1. vsz. M D.L.
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Fel - ve - gylk hit - tel, bol - do - gan!
. O (0] O
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2. 0, Jézus, tovises az Ut,
Nézd, elveszink a cél el6tt!
De uj elszanast, 0j erét
Ad a te toviskoszorud.

3. 0, Jézus, oly sotét az éj!
Mindhalalig hiiségesen,
Nem lankadva egy percre sem,
Ort allni, kériink, te segélj!
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4. 0O, Jézus, terhed nem nehéz,

Es gy6nyorii a te igad,
Mig boldog szemunk téged lat,
Es csak a te nyomodra néz.

5. O, Jézus, hasvét fénye kel

Tul siron, gyaszon, éjjelen,
Es aki gy6zétt idelenn,
Fenn 6rék himnuszt énekel.
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A Kkeresztfahoz megyek

= Tlauszky Samuel (1871-1965)

& Bozsky, 1797
m D.L.
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Hol a bln-te -|len szen-ved.
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2. Isten ama Baranya

Hogy jut a keresztfara,
Meért foly ala szent vére?
Ertem tette ezt Jézusom,
Fajo szivvel hiszem, tudom,
Lelkem 6rok Gdvére.

. En voltam az elveszett,

Aki halalt érdemelt,

Kire gyaszos éj szakadt.
Isten Fia, a j6 Pasztor,
Megvaltott a blin atkatol,
Udvém, napom féltamadt.
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ERTEE A

4. Csodas égi szeretet!
Szivem mindent elfeled,
Ami eddig foldre vont.
Csak rad nézek, én Megvaltom,
Kegyelmedet sirig aldom,
Oemberem mar megholt.

5. Tied vagyok, Jézusom,
Megyek keresztutadon,
Nyugtot, békét igy lelek.

A szeretet hozzad kapcsol,
Boldog, aki hiven harcol,
Veled mindig gy6zhetek!



Virdgvasarnap

087 Im, bevonul Jézus
(kédnon)
= Vizi Istvan (1961-) J Draskdczy Balazs (1971-)
o) 1. | | ‘ =
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Virdgvasarnap

Fel, ékes zsoltart zengjetek

= Jobbagy Istvan (1931-2003)

Eickhoff, T. 1676

2. Udv, aldas néked, égi Hés,
Ki Juda sarja vagy!
Blnt ronté jobbod mert erés,
Rab téle lesz szabad.

Szolgalni kész vagyunk,

Mert csak te vagy Urunk.
Hozsanna néked nagy Kiraly,
Tenéked hodolunk!

28

m D.L.

_ /) . . | N | | . .
A I I I I ' P H— ' I I I
& #F:F— %F:F s
g & .

F 7 , P
1. Fel, | é - kes zsol-tart |zeng-je-tek, Im__|j6 a Mes-si -|as!

9- ] T I ] N T I ] ]

O I 1 1 I N 1 1 i

< ;I j' . —] —] [Z]

@ @
-~

_ /) , , | A ™ [ .

7 — J I ] ] ] m e — — — I
T W :Fﬁ—#ﬁﬂi?;

Fel, |6r-ven-dez - ni szent sereg, Ez__ [Un-nep mily cso - das!
e B e e e e s e e

i edii sSs -—  — ———"

e ———— 2 ]
\Q)V — ‘l: I I ;ﬂ: : 1 I 6‘:

r F E: # : Sk Z
Az |ut - ralom-bo -| kat, Z6ld | pal-ma-galy-lya { kat,
| | | | | 1 1 1 1 | J—

75 >, P 2 e, =

B - -

_ f) . . | A ﬂ | | . .

A H— I I — i P ' ——1— I
AR NANEIAREA)

Szép | kdén-tost, gyol-csot | szor - ja-tok, A -|mer-re & ha -|lad.
rax 1 T I | T I I I | |

T g —e ] I B o o — :

< hd bt T




Huasvet

090 Foltamadt Krisztus e napon
Surrexit Christus
A& 16. sz. forditas nyoman ' 16. szdzadban elterjedt alak
M D.L.
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2. Ertiink halalt ki szenvedett, 3. Husvéti, boldog lélekkel,
Halleluja ... Halleluja ...
S megvaltott blinds lelkeket. Dicsérjuk Istent énekkel!
Halleluja ... Halleluja ...
4. Dics6ség Szentharomsagnak,

Halleluja ...

Adjunk ma halat Urunknak!

Halleluja ...
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Jézus, Megvaltonk sirba szallt

091

iy Luther, Martin 1524

Christ lag in Todesbanden

X Luther, Martin (1483-1546) *
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3. llyen bajvivas nem volt még.
Kuizdott halal és élet,

Mignem a halal erején
Az élet gybztessé lett,

S az ige valora valt:

Krisztus halala a halalt
Elnyelte, megcsufolta.

Halleluja!

. O, akit Isten rendelt rég:

Husvéti, tiszta Barany.
Véltsagul adta életét
Golgota keresztfajan.

Ajtonkon szent vére jel,
Ha hitlink rea mutat fel,
Satan, halal nem arthat.

Halleluja!
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_ A 2. Eljctt Istennek szent Fia,

i — — Erettlink sikra szallott.
-~ Szettérve mar a rabiga:
h? ig 8 O szerzett szabadséagot.
Hal - | | . Ki rettegné a halalt,

al-le - lu-j@& Ha elvesztette hatalmat,

) b— I i Ha nincs fullankja, mérge!
— . = — Halleluja!
O

. Nagy 6rémmel vigadozzunk

Jézusunk gy6zelmében!
Feltamadott a mi Napunk
TUndoéklé, tiszta fényben.
Kegyelme a napsugar,

S ha sziviink beragyogta mar,
Bin éjjelének vége!

Halleluja!

. Hisvét mennyei kenyerét

Varja éhezf lelkink,
Eletad6 eledelét,

Hogy gy6ztes erdt nyerjlink.
Krisztus ez a szent kenyér.
Mas kenyéren a hit nem él.
Benne mienk az élet.
Halleluja!




Husvét
Mind jojjetek, orvendjetek

092 K, Orv
Resurrexit Dominus

= Medingen 1. vsz.; Spangenberg C. 2-5. vsz.
&5 Doka Zoltan (1929-2000)

J Hohenfurt, 1410
M M. Praetorius nyoman D.L.
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2. Meghalt, de mar feltamadott.
Legy6zétt blint és banatot.
Jer, néki halat mondjatok!
Halleluja, ...

3. Megvivta mar a nagy csatat,
Ki értiink adta 6nmagat,
Szétzuzta poklok ajtajat.
Halleluja, ...
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4. Isten Fidnak zengjetek
Ujjongo halaéneket,
Ki ily nagy jot tett véletek!
Halleluja, ...

5. Csak téged aldjon énekiink,
Szentharomsag egy Istenlink;

A f6ldén s mennyben légy vellink!

Halleluja, ...
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093 Feltamadt Isten szent Fia

Heut triumphieret Gottes Sohn

= Stolzhagen, Kaspar, 1592 ' Gesius, Bartholomius, 1601
& Tﬁszei Erzsébet (1912-2000) M D.L.
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2. Bajvivo héskeént sikra szallt,
Legyd6zétt satant, blnt, halalt.
Halleluja, halleluja!

Hal-le - lu 4 ja, hal-le - Ilu q ja! Nyomaba batran |éphetiink,
7 S ———————— Erét ad &, és gy6zhetiink.
SE=Smass e Halleluja, hallelujal
3. Blinds6k hi Megvaltojat, 4. Ujjongd hélaénekben

A sziviunk, Jézus, téged ald. Hadd aldunk, Jézus, szlintelen!
Halleluja, halleluja! Halleluja, halleluja!
Kegyelmes, ald6 szent kezed El6ttink jarsz, mint hii vezér,
Az égi fénybe elvezet. Es boldog néped célhoz ér.
Halleluja, halleluja! Halleluja, halleluja!
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094 Dicsdség néked, Isteniink
Gelobt sei Gott im hochsten Thron
= Weisse, Michael (1488-1534) " Vulpius, Melchior (£1560-1615)
&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000) M M. Vulpius nyoman D.L.
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3. Az angyal szolt, ne féljetek!
Szivetek Jézushoz vagyik.

Ures a sirja, nincs mar itt. ...

4. Bizzatok: él, feltamadott!
LeklUzdétt minden inséget,
Halalon gy6zoétt az élet! ...

5. Mi téged kérlunk, Krisztusunk,
El6 és gybztes vezérink:
Add meg, mi idvds minékink! ...

6. Hogy biint levetve, aldhassunk,

S 6rékké zengjen az ének:
Dics6ség Jézus nevének! ...
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Krisztus, Viragunk

= Cantus Catholici, 1674

J Cantus Catholici, 1674

. atdolgozta: Sik Sandor (1889-1963) M D.B.
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2. Ki fekldt sirban, 6. Boldogsag véled

Felkele vigan.
Feltamadt Krisztus, ...

. Feltamadt fényunk,

Krisztus, reményink!
Feltamadt Krisztus, ...

. El az Ur nyilvan,

A bint lebirvan,
Feltamadt Krisztus, ...

. Jézusnak éljunk,

Semmit ne féljink!
Feltamadt Krisztus, ...
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Foldon az élet,

Feltamadt Krisztus, ...

7. Ha véled jarunk,
Jo6 halalt varunk.

Feltamadt Krisztus, ...

8. Az Ur minékiink

Nagy reménységunk,

Feltamadt Krisztus,

9. DicsOség légyen
Istennek égben!
Feltamadt Krisztus,




Huasvet

096 Orvendezz, 6rvendezz, minden nép
= Jobbagy Istvan (1931-2003); 1,2,4.vsz; J Huszita ének, 15.sz.
Hamar Istvan (1941-); 3.vsz. M N.P.
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2. Sziklakd, sziklaké nincsen ott,
Szélanak, szbélanak angyalok:
Husvét hajnalan Jézus feltamadott!

3. Elaz Ur, él az Ur, mit se fél],
Benne higgy, benne higgy, jot remélj:
Jézust meglatja mind, aki hitben él!

4. Mondjunk hat, mondjunk hat éneket,

Hirdessék, hirdessék mindenek:
Jézus altal nyeriink orékéletet.
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097

Surrexit Dominus vere

Feltamadt Krisztusunk nékiink

= Vizi Istvan (1961-) (kanon) ' Berthier, Jacques (1923-1994)
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098 Feltamadt Krisztusunk, 6rvendezziink

(kédnon)
= Maté Janos (1934-1998) J\ [?]
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099 Uram, kozel voltam hozzad

= Kadar Ferenc (1957-) AL Berkesi Sandor (1944-)
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1. U-ram, ko - zel vol-tam hoz-zad, | Mé - gis el - sza-kad - tam.
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Ha - la-lod-nak har-mad-nap-jan |Sir - va haj - tok té/_\r - det.
Al CEP=N } ;
— z ™

~ \

2. Uram, kerestelek téged, 3. Uram, tanits hinni benned,
Céltalan futottam: Varni Uj csodara,
Csak magamig, masokig, majd Tedd életem hliségessé,
Sirodig jutottam. S legyen szavam hala:
Halalodnak harmadnapjan Halalodnak harmadnapjan
Megsz(inik az atok, Zendulnek a fények,
Halalodnak harmadnapjan Halalodnak harmadnapjan
Szivem megtalalod. En is aldlak téged!
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Husvét
Szalljon a jo hir

100

= Ugrai Kovacs Arthur (1939-) N Beharka Pal (1929-)
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2. Szalljon a jo6 hir: Jézus Krisztus él!
Ovele jarni, 6, mily draga cél!
Hirdetni szerte: nem gy6z a halal,
Obenne (idvét minden sziv talal.

3. Szalljon a j6 hir: Jézus Krisztus él!
Eletre kél, ki benne hisz, remél.
Félelmen, gyaszon, siron at vezet,
Népének mennyben készit lakhelyet.
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A holtak koziil az elso

101

Biezen, Jan van (1927-)

Sz.B.

)

= Schulte Nordholt, J. W. (1920-)

&5 Vizi Istvan (1961-)
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2. A holtak kozul elsé

Szavara a menyegzdn

A viz is borra valt.

Bel6le 6rok élet
Mert értiink hullott vére

Tett egyszer oly csodat:
Forrasa csérgedez,
Minden bint elfedez.
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Mennybemenetel

102

Megvaltonk mennybél foldre szallt

Caelos ascendit hodi

. Ugrai Kovacs Arthur (1939-)

d.

" Franck, Melchior (1609-1667)
M M. Franck nyoman D.L.
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1. Meg - val-tonk menny - bél féld - re széllt, Hal-le-lu - ja!
' | '
—o ) T | t = F_P_F > ] | | t T y;
e
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2. Blneink terhét vallalta. 5. Szemléli éltink utjait,
Halleluja! Halleluja!
Eletét érettiink adta. Koényo6rog értlink, ugy segit.
Halleluja! Halleluja!

3. Halal, blin és pokol felett,
Halleluja!

Harmadnap gy6zelmet szerzett.

Halleluja!

4. Atyjahoz félemelkedett,
Halleluja!
Hogy néklnk készitsen helyet.
Halleluja!

6. Visszajon egykor fényesen.
Halleluja!
Meglatja minden foldi szem.
Halleluja!

7. itélni j6, mint Ur, Kiraly,
Halleluja!
Boldog, kit ald6 karja var.
Halleluja!

8. Dics6ség mennyben Istennek,

Halleluja!

Atya, Fia, Szentléleknek!

Halleluja!
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Nicolai, Philipp (1556-1608)
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= Homburg, Ernst Christoph (1605-1681)
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Mennybemenetel
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2. A Kérubok nagy serege,
Szérafok ékes éneke
Tenéked zeng, Kiralyunk!
Megszerezted, 6, Mesterink,
Az 6rok tdvot mineklnk,
Melyért mi aldva aldunk.
Zengjen, Csengjen, A dicséret
Es tisztelet, Halaének
Dics6séges szent nevednek!

3. Jgjj, Jézusunk, szent trénodrdl,
Hol gy6ztesen uralkodol;
J6jj, mint egykor igérted!
Hozzéank oly irgalmas voltal,
Hogy véreden megvaltottal:
Vidd gy6zelemre miived!
Addig, Mindig, Imadkozva
Es vigyazva Varunk téged,
Hogy majd egytt legyink véled!
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Pinkosd

Veni Sancte

= Cantus Catholici, 1651 nyoman

Jovel, Szentlélek Isten

> Népi gyijtés
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2. O, kegyes vigasztalonk,

105

Testi-lelki taplalonk,
Erezziik béségedet.
Faradtsagban nyugalmunk,
Hévségunkben arnyékunk,
Sirasunkban 6rémank.

Jajj el, jojj el ...

. Bdniink mocskat tisztogasd,

Szarazsagunk mosogasd,
Gyobgyitsd a sebhedteket!
Vilagositsd elménket,
Erésitsed hitlinket,

Vedd el kemény sziviinket!
Jojjel, jéjjel ...

Jézus Krisztus megszabaditott

(kédnon)
= Balla Péterné, Joé Vilma (-?-) J [7]
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= Ecsedy Aladar (1902-1990)

Szentlélek, jovel

J Ecsedy Aladar (1902-1990)

M N.P
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2. Jojj, punkosdi lang,
Nyisd meg sziviink, szank,
Hogy a biintél megtisztulva
Szalljon fel imank!

3. Adj bator hitet,
Zengd éneket,
Mely sok blndst megtérésre,
Udvre elvezet.

4. Szenteld meg szivink,
Hogy eggyé legylink,
Hogy Jézusrol vallast tenni
Mindig kész legyunk.
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107 Szentlélek Isten, jojj sziviinkbe

= Eriksson, Bengt (1960-) J Eriksson, Bengt (1960-)
&5 Hamar Istvan (1941-) M B. Eriksson nyoman D.L.
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2.Jdjj, égi Erd, jojj, Lelkesitd,
Jojj, szent, tiszta Lang:
Tizet fogjon e fasult vilag!
Szentlélek Isten, jéjj sziviinkbe ...
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= Tarmezei Erzsébet (1912-2000)

Pinkosd

Jézus Krisztus, Mesteriink

J Szokolay Sandor (1931-)

48

M D.B
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2. Kevésen is hiliséget, 4. Utravalénk békesség,
Szolgalatra készseget, Megszerezted régesrég.
Uj er6t te adj nekink, Arassza tett és beszéd
Hadd aldjon, aldjon életlink! A békeét, békét szerteszét!
3. Mienk 6rok oltalmad, 5. Vezess minket, hi Urunk!
Szereteted, irgalmad. Veled utnak indulunk.
Uj reggel, Uj kegyelem. Téged ald szolgalatunk,
Az Kkisér, kisér sziintelen. Es minden, minden Uj napunk.



Szentharomsag

109 A menny Uranak tisztelet
Allein Gott
= Decius, Nikolaus 1522; * ' Decius, Nikolaus (1485-1546)
&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000) MM HaBler, Hans Leo nyoman D.L.
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1. A | menny U-rédnak |tisz - te-let, Di-{cs6-ség, ha - la |zeng - jen,
_C)EL f =4 I al e {9 J | == =4 I e == I :ﬁilt|:
— i : I ’ z— i : — | z
) | | . | L~
e e =
iﬁ; Z FE?:F -t ﬁ 2 pﬁfﬁi— FiE
Mert | nagy ke-gyel-me |véd, ve-zet, Ov |ar-t6 vé-szek |el - len!
| | | ' |
_9"»,!: = rall"f I'c 2 i i: e I’rfl‘::ﬁle:':
~ T | I ' [ | I | [
_ f) . | | . . . | | | |
p” A I 1 1 1 1 1 I 1 1 1 1 1 1 1
o> ——F—F—a—¢ ] g e — —,
4 o
¢ FFF i F T
O | min-ketir - gal { ma - ba vett. El{né-mul harc és |gyl - 6-et:
| ' | | | '
T e
~ ' I | I [ ' | M
) \ | \
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- PV — oS 4 p m— 2. Tenéked zengjen énekunk,
F 4 F £ 0, légy orokre aldott!
6 |ad mine-kink [be - ket Te jol kormanyzod, Istentnk
E szép, csodas vilagot,
e i — I — Es nagy hatalmad végtelen,
\" > i' Z—o— t:lﬁj ai Hogy barmit rendelsz,
meglegyen,
Mi benned bizunk batran.
3. Megvaltonk, Isten szent Fia, 4. Szentlélek, légy Vigasztaldnk,
Ur Jézus, hala néked, Ha satan kisért, tamad!
Hogy értlink, elveszettekért, Te 6rizd, védelmezd, te 6vd
Hullattad draga véred. A dragan szerzett nyajat!
Isten Baranya, hd Urunk, Megvaltdnk értiink szenvedett.
Fogadd el kér6 sdhajunk: Legydzni bajt, inségeket
Te légy irgalmas hozzank! Te adj erét minékiink!

* A "Gloria in excelsis" latin himnusz nyoman
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Szentharomsag

Isten, 0, te nagy
Grosser Gott, wir loben dich

= Frang, Ignaz (1709-1790) * J Bécs, 1774
&5 Sarkady Sandor (1935-) M D.L.
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2. Dallal dicsér tégedet 3. Mind a h(i apostolok,

Minden fényes égi angyal,
Rélad mond szép éneket
Kérubnép szerafhadakkal.
Zengve zeng a kérusunk:

Préfétid hiv sereggel,
Aldva égi tronusod,
Osszegyiilnek este-reggel;
Jonek mind a vértanuk,

Szent vagy, szent vagy, szent, Urunk!

4. Aldva aldjuk szent neved,
Foldi letunk égi 6re!
Halat és dicséretet
Zeng az ajkunk minddérokre.
Ur vagy bin, halal felett,
Kuldd el szent kegyelmedet!

S zengik egyre hi daluk.

* Nicetas "Te Deum laudamus" himnusza nyoman
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111 Halat adok, Uram
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2. Hatalmad Istenem, mindent félér.

Szavadra engednek: tenger és szél.

Leborulnak a csillagok,

Uram, én mindenért halat adok.

3. Imadom, szent Atyam,

dics6 neved.

Te vagy a végtelen nagy szeretet.

Kegyelmed ma ingyen

adod,

Uram, én mindenért halat adok.
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= Genf, 1550

Hala

Mindenkor aldva zengem
34. zsoltar
Bourgeois, Loys (£1510-£1560)

&5 Vizi Istvan (1961-) MmD.L.
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2. Mindenki vegyen példat, 5. O, mennyi boldog tarsa 8. De épp ellenkezéleg
Az Istent dicsérje, Az 6 szentjeinek, Jarnak a gonoszok,

Es kildetése céljat Mind, aki 6t szolgalja, Akarmit cselekesznek,
Jol vésse szivébe: Félve az Ur Istent! Szemiik rosszban forog.
Hirdesse Istenét, Sem inség, sem halal Lam, kitoroltetik

Ki Urnak tartassék! Nem bantja 6ket mar. A hirlik-nevik mind.
Hadd ismerjék meg végill, E vilag gazdagjait Az Isten meghallgatja
Mily j6 az Ur Isten: Megfosztjak javuktol, Hivei kérését,

Ot hivtam segitségil De ki az Urra épit, Szabaditasat adja,

En nagy szilkségemben,  Gyarapszik mindenkor. Kinyujtva jobb kezét.

S megszanva lelkemet, Nagy értéket szerez, Sz(inik a gy6trelem
Kimentett engemet. Minden javara lesz. Nappalon s éjjelen.

3. Ki tiszta elmét kérne, 6. Tudjatok meg mindnyajan, 9. Nincs tavol az Ur Isten
Hogy értsen mindent jol, O, kedves gyermekek, A megtort szivitdl,
Céljahoz visszatérve Hogy Isten hatalmaban Taplalja szlkségében
Istenhez forduljon, Bizzatok, higgyetek: O nagy kegyelmébél.
Mert O nem kiildi el, Jésagos hozzatok, Végtelen irgalma
Ki hozza esdekel. Ora hallgassatok! Ovéit megtartja.

Ha szomorusag éarja Ki hosszu életet var Az igazak szenvednek
Valakit beborit, Kegyelmes békében, A sok gonosz miatt,
Az Istent kérje, varja, Es szent nyugalmat kivan  De gyasz nem éri 8ket,
O bizton megsegit. Mind egész éltében, Es el nem pusztulnak.
A csuggedt szivimmar Lelkét ne jarja at Nem hagyja 6ket el
Vigaszt, reményt talal. Semmilyen csalardsag! A hiséges lIsten.

4. Angyalat kildi Isten, 7. Aki a hamissagnak 10. Eletét 6rzi hiven
Hogy 6vja hiveit, Osvényét elhagyja, A legkisebbnek is,

A nagy veszedelemben S |éptét az igazsagnak Megtorik erejében
Védelmet biztosit. Utjan igazgatja, Halalnak tére is.

igy, aki hisz, remél, Az békességre lel Fullankja mit sem ér,
Nagy biztonsagban él. Az igaz 6sveényen. Ha Isten ugy itél.

Hat izleljétek batran, Jol latja az Ur Isten Am szérny(i véget ér majd
Mily jésagos az Ur, E széles vilagot, A rosszak élete,

Lam, reménységetek van, Es & minden idében Akiket gydlélet hajt

Mely jénak bizonyul. Hiven 6rzi a jot. A joknak ellene,

Boldog az oly ember, Kik hozza fordulnak, Szivik kemény marad,

Ki ebben tamaszt nyer! Hallja imajukat. Nem nyernek irgalmat.
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Aldja vigan Urat

Jubilate Deo omnis terra

= [7] (kédnon) ' Berthier, Jacques (1923-1994)
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(kédnon)
J Ruppel, Paul Emst (1913-2006)
/—o ° }
G — )
Y A men,
b4 ]
G—o = |
Y A men,
A B |
Do © H
Y A men.



Hala

115 Aldjatok Istent
150. zsoltar
= Kerekes Karoly gytijteménye, 1982 J Népi gytijtés
M N.P.
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2. Aldjatok 6t, mert nincs nala szentebb,
dicsérjétek félsegét, mert mindent O teremtett!

3. Aldjatok zengd rézharsonaval,
dicsérjétek harfaszéval, hangos citeraval!

4. Aldjétok 6t mind, kdrtancot lejtve,
dicsérjétek peng6 lanton, lagy fuvolan zengve!

5. Aldjatok vigan, cintanyér csengjen,
minden Istent magasztalja f6ldén és a mennyben!

6. Mind, ami él6, aldja az Istent,
teljes szivbdél énekelve, hallelujat zengjen!
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Hala

Menjetek be kapuin halaadassal

,|tor-na-ca-i-ba diqc

sé -re-tek-kel!
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j6 az Ur,6-rokké
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va-l6 ke-gyel-me, és

il
:

hd-sé-ge meg-ma-rad
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jo az Ur,6-rok-ke
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mind-6-rék-re!
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NB. Nem hajszolt, sét, kényelmes, lassu éneklést javasolunk, hasonlatosan a Jeruzsa-
lembe tinnepre felmend gyiilekezet zarandok-tempdjahoz. Enekeljiik folyamatosan,
akér tébbszor is egymés utén. Ne szégyelljik ismételgetni: "J6 az Ur, és 6rokkévald
az 6 kegyelme", hiszen az Iras is ugyanezt teszi (Zsolt 136).
Enekelhetjiik soronként felelgetve (responzoriélis vagy antifonélis éneklésméddal), a
tébb évezredes gyakorlat mintajaként. Felelgethetnek egymassal a gylilekezet egyes
részei, nék - férfiak, korus/kantor - gyiilekezet, stb.
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= [7]

Hala

Mindorokké hii az Ur

) Romero, Wayne (1950-)

&5 Déri Balazs (1954-) M D.L.
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2. Minden joval ald az Ur,
Minden jéval ald az Ur,

Mindig aldom én az O nevét,

Minden jéval ald az Ur.

3. Kisértésben 6v az Ur,
Kisértésben 6v az Ur,
Mindig aldom én az O nevét,
Kisértésben 6v az Ur.

4. Lelkével betolt az Ur,
Lelkével betdlt az Ur,

Mindig aldom én az O nevét,

Lelkével betslt az Ur.
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118 Jézusrol, csak rola

= Korpela, Simo Oskari (1863-1936) S Hela, Martti (1890-1965)

&5 Scholz Laszl6 (1911-2005) M D.L.
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2. Bln szennyezte lelkem, s im befogadott,
Vére aran nyertem blnbocsanatot,
Vére aran nyertem blinbocsanatot.

3. Bln, halal bilincsét Jézus torte le,
Igy lettem fogolybdl Isten gyermeke,
Igy lettem fogolybdl Isten gyermeke.

4. Mint kiralyi gyermek, élek fold poran,
Szép 6rokség var ram, égi koronam,
Szép 6rokség var ram, égi koronam.

5. Az aranyvarosban lesz lakéhelyem,

Qrék menyegzében 6rvendezhetem,
Orék menyegz8ben 6rvendezhetem.
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Urvacsora

= Malmivaara, Viino (1879-1959)
&5 Tarmezei Erzsébet (1912-2000)

l

Urunk, hala, hogy te taplalsz

& Sulyok Imre (1912-2008)
M D.B.
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Bunbanattal kérlek én

= Marschalké Gyula (1921-)

2. De a sziviink vagyakozva azért s6haijt tefeléd:
Engedd, Jézus, megizlelniink 6rékélet kenyerét!

(kanon)
J Hesekiel, Martin (1912-2008)
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121 Ur Jézus Krisztus, legfébb J6

= Chemnitz, 1713 J\ Gorlitz, 1587

& GyLK, 2007 Szerkesztobizottsag

M N.P.
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2. Ur Jézus, készits te magad
E nemes mire minket,
Szépséges diszruhadat add,
Lelkeddel add er6det!
Méltass, hogy vendéged legytink,
S mint j6 fak, belltettessiink
Az 6rék mennyorszagba!
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3. Te maradj bennlnk, hogy benned
Mindvégig megmaradjunk,
Bdn s nyomor el ne (izzenek,
Téled ne tavolodjunk,
Mig vacsorad erejében
Bemegylink 6rék 6rémben
Mennyei Udvésségbe.
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122 Im, itt vagyunk elotted
= Kobner, J. (1806-1884) J Vulpius, Melchior (£1560-1615)
&5 [?] M D.L.
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2. Mint példat hagytal, vesszik
A kenyeret és bort;
Ezt emlékedre tesszik,
Mert véred értiink folyt.

3. Kinhalalod emléke
Elteti a hitink,
A szent jegyekkel élve
Ujbol erét nyeriink.

4. Ur Jézus, kit a bintink
A fara szegezett,
Add méltéképpen venniink
Ez emlékjegyeket!
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Hitvallé énekek

Mindeddig vélem volt az Ur

. Schwarzburg, Amilie Juliane von (1637-1706) J Decius, Nikolaus (1485-1546)

& [?] MM HaBler, Hans Leo nyoman D.L.
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2. Dicséret zeng az ajkamon,

Es hala tolti szivem,

Mert azt mind el se mondhatom,
Hogy mit tett vélem Isten.

Mig élek, mindig hirdetem:
Nagy dolgot tett az Ur velem,
Mindeddig megsegitett.
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3. Tarts meg tovabb is, j6 Atyam,
Hogy hozzad jussak végre!
Ha jbnne még sok préba ram,
Légy éltem menedéke!
Eréd, kegyelmed adja meg,
Hogy fonn is elzenghessem ezt:
Mindeddig megsegitett.
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= Kovacs Sandor (1869-1942)

Boldog, kinek a béke

) Bourgeois, Loys (£1510-£1560)

2. Boldog, kit tiszta szeretet vezérel,
Miként a vandort csillag fénye éjjel,
Ki minden sértést, bantalmat feled,
S ellenségnek is nyujt mentd kezet.

3. Boldog, kit nem bantanak foldi vagyak,
Kinek a lelke s6varog utanad,
Szeme szlinetlen ég felé tekint,
Boldog, ki él szent tetszésed szerint.
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M D.L.
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. Boldog, ki tud tlrni minden fajdalmat,

Kinek a szive tiszta, mint a harmat,
Ajkan nem tamad vadold panasz,
Kegyelmed néki enyhilés, vigasz.

. 0, add, Atyam, mig itt a f6ldén élek,

Teljes szivembdl szolgaljak tenéked!
Mind veréfényben, mind kereszt alatt,
Tetbled varjam boldogsagomat!
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Hitvallé énekek

0, boldog az az ember

119. zsoltar

&) Schiitz, Heinrich (1585-1672)

= [7]
&5 Vizi Istvan (1961-) M H. Schiitz nyoman D.L.
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kegyelmes Istenem,

Hogy utamon vezérel
térvényed szlintelen,

Ur Isten, hozzad vagyom én,
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ezt kérem szivem mélyén,
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3. Szent térvényedre szivem

Igédre foltekint,

Es 8rzi mindazt hiven,

mi engem joéra int,

Vezérelj engem, Istenem,

Mi

a te nagy hliségedben,
ndvégig éltemben.
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Mar itt e fold szinén.

. Megall az Ur Igéje,
Orokké megmarad,
Hol hangzik szent beszéde,
ott b6 aldas fakad,
Nem allhat senki ellene,
megall az Ur beszéde,
Mert soha nincs vége.
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= Borkd Julianna (1869-1947)

Jézus, te vagy nékem

J Debrecen, 1778

MM D.L.
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2. Megterhelt az élet

nehéz keresztjével,

Atyam, benned bizva
hordozom békével.

Mert tudom, akkor is
szereted gyermeked,

Mikor rabocsatod
dorgalo kezedet.

3. Keskeny utam visz bar
csillagtalan éjbe,
Ha vihar diihéng is,
nem esem kétségbe.
Erzem, hogy velem van
az Ur erés karja:
Fajdalmas lelkemet
hiven betakarja.

4. Majd ha végigkizdém
azt a nemes harcot,
Elérem mar végre
a csendes révpartot,
Az én Udvozitdm,
Jézusom var engem,
Egi hajlékaba
befogadja lelkem.
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127 Hiiséged végtelen

A Chrisholm, Thomas Obediach (1866-1960) J Runyan, William Marion (1870-1957)

&5 Gerzsenyi Laszlo (1931-) M D.L.
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. A tél, a nyar, az 8sz, a fesl6 tavasz,
A Nap, a Hold s a nagy csillagsereg
Ezt zengi szlintelen, egyuttes karban:
Te vagy az irgalom, a szeretet.
Hdséged végtelen ...

. Eltérléd binémet, békéd vesz kordl,
Velem vagy s lényed ugy megvidamit,
Er6t adsz mara, a holnapra reményt,
Aldasod ontja ram bé arjait.

Hiséges végtelen ...
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128 Megvaltva!

A Crosby, Fanny Jane (1820-1915) AL Butler, Aubrey Lee (1933-)
&5 Nagy Jozsef (1915-1985)
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2. Megmentve! Most dldom az Urat, és éneklek Uj éneket,
Mert fénye a lelkembe ragyog, s meguijitja életemet.
Megvéltva, megvéltva! O, hala néked, j6 Atyam!
Kegyelmed oly végtelen gazdag, a szivem csak téged imad.

3. Megvaltdm! Csak téged imadlak, és hddolva porba hullok.
im, zeng, zeng a hédolat hangja, mig el6tted leborulok.
Megvaltva, megvaltva! O, hala néked, j6 Atyam!
Kegyelmed oly végtelen gazdag, a szivem csak téged iméd.
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129 Jojj, az Ur var read

= Korpela, Simo Oskari (1863-1936) J Viljanen, Oskar Valfrid (1875-1959)

&5 Hamar Istvan (1941-) M N.P.
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2. O, a szarnyas idé, 3. Jézus hiv, vele jarj,
mint az alom, repll, erre valtott meg O.
Amde zsakmanyt szed 6, Lelki sziklara allj,
fogyunk sziintelendl. €l6 viz onnan j6.
Tétovan mire varsz? O nekiink utat tort,
Hallod-é mar a hivé sz6t? te is 1épj arra hittel ra!
El ne késs, jajj, vigyazz, Mar itt lent s odafont
mire eszmélsz: a van csak volt. téged O tehet boldogga!
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J Kothen, 1733

r

Halld meg, ha hiv az Ur

= Gerzsenyi Sandor (1933-)
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= Siklés Laszl6 (1953-)
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2. Szolgald 6t sziintelen, tettre kész szivvel,
Oltaran életed tisztan égjen!
Keskeny és sziik az ut, mely hozza visz fel,
De a cél tinddkal egi fényben.
Meg ne allj csliggeddn, Megvaltéd megvéd,
Hivjad csak oltalmul aldott nevét!

Légy hi, légy hu
(kédnon)

& Byrd, William (1543-1623)
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132 A bortonomnek zarat
= Vargha Tamas (1890-1968) J Vargha Tamas (1890-1968)
M D.L.
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Flrorrrr
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2. Kifogyni élet kutjat 3. Nincs szivem mar a szennyben,
Az Ur nem engedi. Az Ur emelte ki,
A labaimnak utjat Az én helyem a mennyben
Az Ur egyengeti. Az Ur rendelte ki.
Hadd zengjen héalaének... Hadd zengjen halaének...
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= Gerzsenyi Sandor (1933-)

Hitvallé énekek

Aldott szavad altal

k

By

Schulz, O. (1938-)

M B.P.
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2. Aldott szavad altal, Uram, békéd szall ream,

Gyb6zedelmes Jézus Krisztus, Megtartom, K&sziklam.

3. Aldott szavad altal, Uram, eggyé lesz a fold.
Szeretetben, békességben, Téged ald, égi HOst.

4. Aldott szavad altal, Uram, néped mar nem fél.
Kapu tarul, hiv a holnap, Kézel van mar a cél!
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= Kadar Ferenc (1957-)

Hitvallé énekek

J6jj az Urhoz

O Berkesi Sandor (1944-)

2. Nala nélkll elveszett mar

blinds életed,
Nala nélkil élned is kar
hosszu éveket.

3. Nala nyilnak énekelve
szivek, ablakok,
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Jojj te is hat, s nagy kegyelme

rajtad atragyog.

4. Jojj az Urhoz, j6jj az Urhoz!

Nala béke var.
Eletedbe uj er6t hoz
O, a nagy Kiraly!
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135 Az Ur csodasan miikodik

= Cowper, William (1731-1800) S Maar Margit (1880-1963)

&5 Vargha Gyulané (1863-1947) M D.L.
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2. Ne félj tehat, kicsiny csapat, 3. Bolcs terveit megérleli,
Ha rad felleg borul, Rigyet fakaszt az ag,
Kegyelmet rejt, s beldle majd S bar mit sem igér bimbaja,
Aldas eséje hull! Pompas lesz a virag.
Bizzal az Urban, rélad O Ki kétkeddn boncolja Ot,
Meg nem feledkezik, Annak valaszt nem ad,
Sorsod s6tétlé arnya kozt De a hivé elétt az Ur
Szent arca rejtezik. Megfejti 6nmagat.
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136 Emlékezz vissza az utra
= Gerzsenyi Sandor (1933-) N Leech, Brian Jeffery (1931-)
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2. Széljon az ének az Urrdl, 3. Ugy szeret, Ugy nevel téged,
Mert gazdag kézzel ald! Mint atya gyermekeét.
Zengjen a hangod a maltrdl, Gondosan apol és gyogyit,
O mindig véled jart! Es szent kegyelme véd.
Bar vadul tamad a Satan, Hiiséged jo koteléket
De rajtad mar nem gyoz. Ne tépje semmi szét!
Tamogat, 8riz a Krisztus, Szolgaljad hiven a sirig,
A gydztes égi Hbs. Es aldjad nagy nevét!
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= Vargha Tamas (1890-1968)

énekek

Ha utam boritja

M Drasksezy Lasz1s (1940-)
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2. Ha gyakran koérilvesz kisértés tére,
S ijeszt, hogy Gdvoém is elveszthetem,
Nem alszik lelkemnek hliséges 6ére,
S Krisztusnak kegyelme elég nekem!

3. Ha var a feladat, slirget a munka,
S testem is, lelkem is er6telen,
Az Ura segitém, amint megmondta,
S Krisztusnak kegyelme elég nekem!

4. Ha eljon maholnap utolsé éram,
S a foldi vandorlast bevégezem,
Az Urnak orcaja ragyog majd énram,
S kegyelme 6rokre elég nekem!
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138 Jon biborfényii pirkadat
X Weisse, Michael, 1531 J Vulpius, Melchior (£1560-1615)
&5 Kertész Eszter (1970-) M M. Vulpius nyoméan D.L.
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3. Ugy vezess minket, népedet, 5. Gondvisel6nk legy, Uristen,
Ismerjik fel erés kezed! Tamaszunk nagy szukségunkben.
Eljtink szent neved fényében, Terjeszd rank gyéngéd aldasod,
Munkalkodj bennlnk Uristen! Gondjainkat csak te latod.

4. Szentlélek, fegyelmezz minket, 6. E nap is aldj meg munkankban,
Igazd le 6emberiinket, Eletiink minden dolgaban!
Hevességében fékezd meg, Fiadért, Jézus Krisztusért,

Ki ne hivja itéleted! Tronodnal kbzbenjaronkért.
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139 Mar kihunyt szép napunk fénye
Hinunter ist der Sonne Schein
= Herman, Nikolaus, 1560 " Vulpius, Melchior (£1560-1615)
&5 Marschalk6 Gyula (1921-) M M. Vulpius nyoméan D.L.
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2. Hala néked oltalmadert, 3. Mind, amivel megbantottunk,
Hogy minket kar, baj ma nem ért. Bocsasd meg, irgalmas Urunk!
Angyalaiddal Oriztél, Vétkeinket ne tartsd szamon;
Eltinknek igy kegyelmeztél. Ne kertljén el az dlom!

4. Angyalod alljon 6rt ébren,
Hogy ne arthasson az éjen
Semmi veszedelem nékiink:
Orizz meg, aldott Isteniink!

79



Igehely mutaté

Oszovetség Ujszovetség

1Mé6z 3,15 084 Mt 7,13-14 073 Jel 1,5 101
2M6z 12 091 Mt 8,27 111 Jel 2,10 131
5Mébz 6,4 110 Mt 10,32 078 Jel 4,8 110
5Mé6z 8,2-3 136 Mt 11,28-29 082 Jel 5,5 089
1Sam 7,12 123 Mt 11,29-30 085 Jel 5,9 128
Job 12,22 135 Mt 16,24 068 Jel 15,14 085
Zsolt 19,1-5 127 Mt 22,11-12 121 Jel 21 118
Zsolt 23 126 Mt 26,41 085

Zsolt 34 112 Mt 28,2-5 096

Zsolt 34,8 139 Mt 28,5 094

Zsolt 42 079 Mk 4,38 071

Zsolt 67 069 Lk 1,68 074

Zsolt 90,2 110, 127 Lk 14,17 121, 122

Zsolt91,1-2 124 Jn 2,1-11 101

Zsolt 100,1-2 113 Jn 3,16 081

Zsolt 100,4-5 116,117 Jn 4,14 101

Zsolt 103,10-11 072 Jn 6,1-13 101

Zsolt 103,13 136 Jn 6,48 091

Zsolt 117,2 117 Jn 6,51 119

Zsolt 119 125 Jn 6,66 085

Zsolt 121,4 137 Jn 19,34 084

Zsolt 130 078 ApCsel 2,38 077

Zsolt 148 127 Rom 2,24 068

Zsolt 150 115 Rém 6,6 086

Préd 12,1 129 Rém 8,19-22 075

Ezs 6,1-3 110 Rém 11,33 135

Ezs 6,6 068 1Kor 1,8 068

Ezs 53 082 1Kor 11,24-25122

Ezs 55,11 076 2Kor 5,18-19 075

2Kor 6,1 076
2Kor 9,27 068
2Kor 12,9 137

Ef 5,16 129
Kol 1,18 101
Jak 1,5-6 135
1Jn 4,9 073
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Targymutato
aldas

angyal

apostolok

barany, Isten Baranya
béke, békesség
békekovet

bilincs

bizalom

bor

b6rtén

bdn

blnbanat
bldnbocsanat
csend

csillag

dicséretmondas, magasztalas

diszruha

Eden

€j, éjszaka

élet, 6rok élet

erd

erdtlenség
evangélium, érémhir
felleg, felh$
feltamadas

gondviselés
gyasz
gy6zelem
hajo
halaadas
halal
halleluja

hangszerek

harc, kiizdelem
hazugsag

hiaba

hit, igaz hit
hozsanna, hozsanna
hiség

idé

ifjukor

108, 125,127, 128, 135, 138

094, 096, 110, 139

110

086, 091, 105, 109, 128

071, 072, 086, 108, 109, 124, 127, 132, 133, 134
075

118

079, 135

101

132

073, 076, 084, 093, 094, 095, 106, 118, 121
068, 076, 099, 120, 139

072, 077

071, 072

124

069, 087, 088, 109, 110, 112, 113, 115, 116, 117,
123, 128

121

82

078, 085, 086, 123, 126, 138, 139

081, 091, 095, 096, 097, 100, 101, 119, 131
106, 107, 122, 127, 134

137

075, 096, 100

135, 137

083, 090, 091, 092, 093, 094, 095, 096, 097, 098,
099, 101

069, 123, 127, 138

076, 085, 100

070, 086, 091, 092, 093, 094, 100, 133, 136
071

079, 111, 116, 123, 128, 132, 138, 139
072, 084, 091, 093, 095, 100, 137

070, 083, 090, 091, 092, 093, 094, 097, 098, 102,
113, 115

115

068, 071, 075, 126

076

076

069, 071, 078

087, 089

099, 131, 136

127,129

129
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iga 085

Isten - bélcsessége 135
- gondviselése 069
- hisége 108, 116, 117, 125, 127
- igéje 076, 125
- irgalma 072, 127
- j6saga 069
- szabaditasa 079
- terve 135
- vezetése 137
istenismeret 069
itélet 138
Jézus Krisztus - hivasa 129, 130
- jo Pasztor 082, 086, 126
- kiraly 080, 089, 103, 134

- k6szikla 129, 133

- kbvetése 078, 085

- szabadité 080, 105, 132
- valtsagmive 102

- vezér 093, 094
kapu 116, 133
kegyelem 109, 116, 121, 128, 137
kenyér 091, 101, 119
kereszt, Golgota 078, 080, 082, 084, 086, 091
kereszthordozas 068, 085, 124, 126
kérubok, szerafok 103, 110
keskeny ut 130
kételkedés 135
kijelentés, kinyilatkoztatas 135
kincs 079, 082, 104
kisértés 117,137
korona 118
kénny, siras 086
készikla 136
kuat 132
magvetés 075
manna 136
megtérés 077
megtisztulas 068, 076, 106
megvaltas, helyettes elégtétel 068, 072, 080, 082, 086, 101,103, 118, 128
mélység 076, 078
menedék 123
mennybemenetel 102, 103
Messias 087, 089
munka 108, 137, 138
Nap 091
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nyaj 109

6ember 138

Orokség (mennyei) 118

pajzs 123, 138

palmaag 087, 089

préba, probatétel 123, 136

profétak 110

punkdsd 106

reggel 138

reménység 072, 075, 095, 096, 127, 133, 137,
Satan, 6rdég 071, 080, 091, 093, 109, 136
segitség 123

serleg 082

sotétség 078

Szentharomséag 082, 084, 092, 102, 109
Szentlélek 075, 077, 104, 106, 107, 117, 138
szeretet 073, 081, 082, 086, 111, 124, 127, 133
szolgalat 108, 136

szbvetség 122

Te Deum 110

templom 115

titok 135

tornac 116

torvény 125

tévis 085

toviskorona, toviskoszoru 085

tron 103

tlz 107

urvacsora 082, 101, 119, 120, 121, 122
Ures sir 094

vagyoddas Istenhez, Krisztushoz 074, 076, 079, 094, 124, 125
vallastétel 078, 106

varni, varakozas 075

vértanuk 110

vigasz, vigasztalas 106, 107, 124, 126

vihar 071, 126, 136

vilagossag, fény 069, 074, 075, 091, 104, 123, 128, 138, 139
virag 095

zaszlo 084
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Szdveg -forrasok, -szerzék = -forditok &

[?] Ismeretlen

16. sz. forditas nyoman

Balassi Balint (1554-1594)
Balla Péterné, Joo Vilma (-?-)
Bede Anna (1926-2009)
Borko Julianna (1869-1947)

Cantus Catholici, 1651, 1674
Chemnitz, 1713

Chrisholm, Thomas Obediach (1866-1960)

Cowper, William (1731-1800)
Crosby, Fanny Jane (1820-1915)
Cseh Testvérek 1541

Decius, Nikolaus (1485-1546)
Déri Balazs (1954-)

Doka Zoltan (1929-2000)
Draskdczy Laszlo (1940-)

Ecsedy Aladar (1902-1990)
Eriksson, Bengt (1960-)

Fortunatus, Venautius (530-609)
Franz, Ignaz (1709-1790)

Genf, 1550

Gerzsenyi Laszl6 (1931-)
Gerzsenyi Sandor (1933-)
GyLK, 2007 Szerkesztébizottsag

Hamar Istvan (1941-)

Herman, Nikolaus, 1560

Homburg, Ernst Christoph (1605-1681)
Hus, Jan (Husz Janos 1369-1415)

llauszky Samuel (1871-1965)
Jobbagy Istvan (1931-2003)

Kadar Ferenc (1957-)

Kadar Péter (1963-)

Kerekes Karoly gylijteménye
Kertész Eszter (1970-)

Korpela, Simo Oskari (1863-1936)
Kovacs Sandor (1869-1942)
Kébner, J. (1806-1884)

Kulcsar Tibor (1963-)
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071, 076, 079, 103, 111,
113, 116, 117, 122, 123, 125
090

069, 072
105
080, 082
126

104, 095
121
127
135
128
080

109
117
092
070

106
107

084
110

112
127
130, 133, 136
121

096, 107, 129
139
103
082

086
081, 089, 096

073, 099, 134
074

115

138

118, 129

124

122

075



Luther, Martin (1483-1546) 091

Malmivaara, Vainé (1879-1959) 119

Marschalké Gyula (1921-) 120, 139

Maté Janos (1934-1998) 098

Medingen 1. vsz,; 092

Nagy Jozsef (1915-1985) 128

Riedel, O. 1.vsz. 085

Sarkady S8ndor (1935-) 110

Scholz Laszl6 (1911-2005) 068, 118

Schulte Nordholt, J. W. (1920-) 101

Schwarzburg-Rudolstadt, Amilie Juliane von (1637-1706) 123

Sik Sandor (1889-1963) 084, 095

Siklos Laszlo (1953-) 131

Spangenberg Cyriakus (1528-1604). 2-5. vsz. 092

Stolzhagen, Kaspar, 1592 093

Szak Antal (1917-) 088

Temple, Sebastian (1928-1997) 075

Tuarmezei Erzsébet (1912-2000) 085, 091, 093, 094, 108,
109, 119

Ugrai Kovacs Arthur (1939-) 100, 102

Vargha Gyulané (1863-1947) 135

Vargha Tamas (1890-1968) 078, 132, 137

Vizi Istvan (1961-) 077, 079, 083, 087, 097,
101, 112, 125

Weisse, Michael (1488-1534) 094, 138

Wit, Jan (1914-1980) 073
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Dallam - forrasok és - szerzék .

[?] Ismeretlen
16. szazadban elterjedt alak

Bardos Lajos (1899-1986)
Bécs, 1774

Beharka Pal (1929-)

Berkesi Sandor (1944-)
Berthier, Jacques (1923-1994)
Bourgeois, Loys (£1510-+1560)
Bozoky, 1797 - Tarkanyi

Butler, Aubrey Lee (1933-)
Byrd, William (1543-1623)

Cantus Catholici, 1674
Cseh Testvérek

Debrecen, 1778

Decius, Nikolaus (1485-1546)
Draskdczy Balazs (1971-)
Draskoczy Laszl6 (1940-)

Ecsedy Aladar (1902-1990)
Eickhoff, T. 1676
Eriksson, Bengt (1960-)

Franck, Melchior (1609-1667)

Gesius, Bartholomaus (1555-1613)
Gorlitz, 1587

Hela, Martti (1890-1965)
Hesekiel, Martin (1912-2008)
Hohenfurt, 1410

Huszita ének, 15.sz.

Kéthen, 1733
Kdzépkori himnusz nyoman
Kremer, Gerard (1919-)

Leech, Brian Jeffery (1931-)
Lengyel dallam, 16.sz.
Luther, Martin 1524

Maar Margit (1880-1963)
Muhling, August (1786-1847)

Népi gy(jtés
Nicolai, Philipp (1556-1608)
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076, 079, 098, 105, 111, 116
090

088
110
100
099, 134
097, 113
112, 124
086
128
131

095
080, 082, 085

126
109, 123
083, 087
137

106
089
107

102

093
121

118
120
092
096

130
084
073

136
069
091

135
070

072,104, 115
103



Puls, Hans (1914-1992)

Romero, Wayne (1950-)
Runyan, William Marion (1870-1957)
Ruppel, Paul Ernst (1913-2006)

Sartorius, Erasmus (1577-1637)
Scheidt, Samuel (1587-1654)
Schulz, O. (1938-)

Schitz, Heinrich (1585-1672)
Sulyok Imre (1912-2008)

Szokolay Sandor (1931-)
Temple, Sebastian (1928-1997)

Tinédi Lantos Sebestyén (1510-1556)

Vargha Tamas (1890-1968)
Viljanen, Oskar Valfrid (1875-1959)
Vulpius, Melchior (£1560-1615)

Letétszerzok ﬂ]]]ﬂ] (billentylis hangszerre)

B. P. Beharka Pal
Berkesi Sandor
Draskéczy Balazs
Draskéczy Laszlo
Mikesi Tibor
Németh Pal
Szab6 Barna

=SO00Ww
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87

074

117
127
114

077
081
133
125
119

108

075
068

078
129
071, 094, 122, 138, 139



Enekek betiirendes jegyzéke

A DbBrONOMNEK ZArat .........cooeeee e 132
A holtak KBZUI €1ISG ......euneeeieieeeee e 101
A keresztfahoz megyeK ..o 086
A MElyboI KIAIROK, JEZUS .......oiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeee e 078
A menny uranak tisztelet..............oooeeiiri 109
Adj MAr csendesSEQEL.......cooiiiiiiii e 072
Aldj meg minket, Ur Isten (67. ZSORAC) ..........coovevereeeeeeeeeeeeeeen, 069
Aldja vigan Urat - KANON..........ccoovoueeeeeeeeeeeeeeee e, 113
ALGJALOK ISTENL ...t 115
Aldott SZavad @Al ...........c.ooveeee e, 133
AMEN = KANON <. 114
Az Ur cs0dasan MUKSAIK..........ooveeeeeeeeeeeeee e, 135
Boldog, Kinek @ DEKE .........ooueeii i 124
Blnbanattal kérlek én - Kanon..............cooiiiiiiiiiiiicie e 120
DicsOség néked, IStenlnk ...........coooieiiiiiiiii e 094
Emlékezz vissza az Utra............ooooviiiiieeieeeeeeeeeeeeeeeee e 136
Emlékezzink menny Fiardl ... 080
Fel, ékes zsoltart zengjeteK. ... 089
Fel, fel, dalra fell = KANON ...........ooeeiieeee e 088
Feltamadt Isten szent Fia.........c.cooomii i, 093
Feltamadt Krisztusunk nékink — Kanon .............ccccceeeeiiiiiiiiiiiceeeeee, 097
Feltamadt Krisztusunk, 6rvendezzink - KAnon ..........ccccceevvveeeinnnnn. 098
Foltamadt Krisztus € NapON.........coovviiiiiiie e 090
Ha utam boritja........ccooooeiii e 137
Halat adok, Uram .........ooeeiiieee e e 111
Halld meg, ha hiv az Ul ........ooooeoeeeeeeeeeeeeeeeeee e 130
Halleluja, Jézus gydz6tt - KAnoNn............uveeiiiiiiiiiieee e 070
Hiséged vegtelen ... 127
M, DeVONUI JEZUS — KANON......eeeeee oo 087
Im, itt vagyunk elBted ..........c.ccooveveeeeeeeeeeee e 122
Isten e vilagot annyira szerette - KANON ...........cooovviiiiiiiiiiiiicee 081
Isten, &, te nagy, t€ €QY ....coomiiieiie e 110
Jézus Krisztus megszabaditott - K&non...............cccovviiiiiiiiieeii. 105
JEZUS KriSztus, MeSterlinK .........ooveuiieeeie e 108
Jézus, Megvaltonk sirba szallt ... 091
JEZUS, te Vagy NEKEM......oiiiiiiiiiiiii e 126
JEZUSIOl, CSAK IOlA.. ... e 118



JOjj, @Z Ur VAF FAT ... 129

JOjj, AZ UFNOZ......oveeeeeeee e 134
Jon biborfényd pirkadat.............ooooii 138
JOVEL, SZeNtIEIEK IStEN.... oo 104
Jubilate Deo omnis terra - KAnoN .........c.eeviviiiiiiiiie e 113
Kiralyi ZaszlO JAr €lOl...........oouvneiiiii e 084
Krisztus megsziletett - KAnoN ... 083
Krisztus, arra KErlNK ........coouniieiiii e 074
Krisztus, j6Sagos pasztorunk............coouueiiiiiiiiiiiiecce e 082
KriSZtUS, VIFAQUNK ... 095
Légy hd, 16y il - KANON .......ueeiiiiiiece e 131
Mar kihunyt szép napunk fénye............oooovriiiiiiiiiiiiieeee 139
Megvaltonk mennybdl féldre szallt..............cooooeiiiiiiiiiie e, 102
MEQGVAIVA ... 128
Menjetek be kapuin halaadassal ... 116
Mind jojjetek, tirvendjetekl ................................................................... 092
Mindeddig vélem volt @z Ur ..., 123
Mindenkor aldva ZENGEM .ottt 112
MINAOrOKKE NG @zZ U ...ceeeeeeeeeee e 117
Y T Y= V2= 1 079
O, boldog @z 8Z €MD ..o 125
O, gyézelmes, nagy Kiralyunk............ccooooniiiii 103
Q, NOVA VISZ @Z Ul ... 073
Q, JEZUS, amiKOr SOKAN .....ccuniiiiii e 085
(O T U W] | = o] =T | RPN 071
Orvendezz, 6rvendezz minden NEP et 096
Surrexit Dominus Vere - KANON.........ccuuiiiuiiiieeeee e 097
SZAIJON @ JO NIl ————— 100
Szentlélek Isten, j6jj SZIVUNKDE ..........eeeiiiiie e, 107
Szentlelek, JOVEI .....coooeeeeieeeeeeeeeeee 106
Tégy engem békekdveteddé..........coooieiiiiiiiiiiii e, 075
TehOZZAd JOVUNK .....ooveeiiiiiiiiiiiiiii e e e 076
Térjetek Meg - KANON .......ouiiiiiiiiii e 077
Tisztitsd MeQ SZIVEd........cooo i 068
Ur Jézus Krisztus, 1egfEbh jO.......c.ceoveeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeee e 121
Uram, kdzel voltam hOzZzad ...........ooeeeeeieeee e 099
Urunk hala, hogy te taplalsz ... 119
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